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ZASTAVICE U INKUNABULAMA
STAMPARIJE CRNOJEVICA

Apstrakt: Knjige nastale u Stampariji Crnojevic¢a na Cetinju, Cija se aktivnost od-
viijala od 1493. do 1496. godine, isticu se kako po ljepoti slova tako i po svojoj umjet-
nickoj opremi. To se odnosi na brojne ukrasne inicijale, te nekoliko zastavica i ilu-
stracija. U radnji se obraduju graficko-umjetni¢ke odlike zastavica koje su saCuvane u
Oktoihu i Psaltiru. lTako malobrojne — sa¢uvano ih je svega Sest, od kojih su neke mul-
tiplicirane — one predstavljaju znac¢ajan doprinos umjetnickoj opremi nasih inkunabu-
la. Radene su u tehnici drvoreza s bijelim motivima na crnoj pozadini u duhu goticko-
renesansne i vizantijske tradicije. Ve¢ina detalja je ve¢ bila poznata iz ranijih rukopi-
snih knjiga, ili onih Stampanih u Veneciji krajem 15. vijeka. Cetinjski graver je uspio
da im da posebni karakter i neka originalna ikonografsko-simboli¢na svojstva. Iako
je monah Makarije bio protomajstor i znalacki nadgledao pecatnju svih Crnojevickih
knjiga, autor smatra da njihova umjetnicka oprema nije njegovo djelo. On drzi da je
u osmoclanoj skupini koju je predvodio jeromonah Makarije bio i jedan slikar vican
graverskom odnosno zlatarskom zanatu. Pretpostavlja da bi to mogao biti Marin, sin
Lovra Dobricevica, kotorsko-dubrovackog slikara, koji je — kako se iz arhivskih izvo-
ra doznaje — bio verziran u te dvije umjetni¢ko-zanatske discipline.

Kljucne rijeci: Cetinje, Stamparija Crnojevica, [van Crnojevi¢, Purad Crnojevié,
monah Makarije, zastavice, ukrasni inicijali, Oktoih prvoglasnik, Psaltir, Marin Do-
bri¢evié, ,,Solomonov ¢vor”
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Stamparija Crnojevica koja je djelovala na Cetinju' od 1493. do 1496.
2.2 ne samo §to je najstarija Stamparija na slovenskom jugu ve¢ je iz nje
izaSlo nekoliko vrlo lijepo opremljenih inkunabula. Pocev od elegant-
nih formi slova u samom tekstu, inicijala, zastavica do rijetkih ilustraci-
ja koje su samo jednim dijelom sacuvane. Pa ¢ak i ukrasne ligature koje
se pojavljuju na pocecima pojedinih poglavlja imaju elemente likovnosti.

Doduse, jos uvijek nije sasvim jasno ko je zasluzniji za dolazak, u ta-
da zabacenu Crnu Goru, jednog tako savremenog i revolucionarnog na-
ucnog dostignuéa — Ivan Crnojevi¢ ili njegov sin Purad, za cije je vla-
davine Stamparija otpocela svoju aktivnost. U nedostatku arhivskih po-
dataka o ovom pitanju mogu posluziti samo neke neposredne Cinjenice.
Tako je, na primjer, za nabavku, prevoz i instalaciju za to vrijeme jednog
vrlo komplikovang mehanizma, kao §to je Stamparija, bilo potrebno pu-
no priprema, znanja i vremena. Pa i samo obucavanje djelatnika za jed-
nu takvu komplikovanu zanatsko-umjetnicku izvedbu moralo je da tra-
je godinama. 1z svega ovdje reCenog namece se zakljucak da je, po sve-
mu sudeci, inicijator za pojavu Stamparije na Cetinju bio Ivan Crnoje-
vi¢, koji nazalost nije imao priliku da vidi rezultate svoje humanisticke
ideje. Umro je 1490. g., nesto viSe od tri godine prije nego $to se poja-
vila prva kniga iz te Stamparije.’ Da je Ivan bio inicijator nabavke Stam-
parije, Sto mnogi istrazivaci pripisuju Purdu, moze se zakljuciti i po sa-
stavu aktivnih u€esnika koji su djelovali u procesu Stampanja Crnojevic-
kih knjiga. Nema sumnje da je protomajstor, monah Makarije, kao i ne-

! Pitanje oko mjesta gdje je djelovala Crnojevica Stamparija, na Obodu povise
Rijeke Crnojevic¢a ili na Cetinju, vjerujemo da je nakon brojnih polemika kona¢no
rasvijetljeno. Naime, brojni ozbiljni nauénici su bili u nedoumici, a neki ¢ak ekspli-
citno tvrdili da je Stamparija prvo djelovala na Obodu, otuda su je nazivali Obodska
Stamparija. Ekstremnije misljenje su imali drugi istrazivaci stare Stampe koji nijesu
mogli vjerovati da je jedna tako vrhunska umjetnost Stampanja, kako po formi slova
tako 1 po originalnoj opremi i ukrasima, mogla nastati u Crnoj Gori, te su pretpostavili
da su one, zapravo, Stampane u Veneciji, tada centru evropskog Stamparstva, a da su
se sa Cetinja samo distribuirale.

2 Obicno se navodi da je Crnojevica Stamparija djelovala 1494-1496. g. kada su
izaSle iz Stampe prve crnogorske inkunabule, od kojih je prva bila Oktoih prvoglasnik
¢ije izdanje je tacno datirano 4. januara 1494, a u ¢ijem se pogovoru kaze da je rad
na toj knjizi trajao jednu godinu. Prema tome, ispravno je o aktivnostima Stamparije
Crnojevica govoriti od 1493. do 1946. godine.

* Ivan Crnojevi¢ je iznenada umro 1490. godine, u vrijeme dok se njegov sin
Purad vracao iz Venecije sa svojom vjerenicom Elizabetom Enrico, venecijanskom
plemkinjom, koja je bila njegova druga supruga. Vijest o smrti svog oca primio je
kada je jedrenjak sa mladim parom i pratnjom prispio u Kotor.
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ki od njegovih pomoc¢nika, morao nekoliko godina izucavati Stampar-
ski zanat u Veneciji, tada evropskom centru Gutenbergovog genijalnog
izuma. Po svemu sudeci tamo ga je poslao, ili potpomagao njegov tamo-
Snji boravak, Ivan Crnojevi€. Izucavanje jedne tako komplikovane vje-
Stine, kao §to je Stamparska, morala je potrajati godinama. Pri tom tre-
ba imati u vidu da je Makarije bio monah, a ne laik, $to sasvim odgova-
ra zelji tadasnjeg zetskog vladara da se u tadasnju evropsku prijestonicu
Stamparstva uputi osoba vi¢na bogosluzbenim knjigama na crkvenoslo-
venskom jeziku za kojima se osjecala potreba, zbog pljacke svetih knji-
ga i ,,razarenja agarjenskih sinova”, kako je napisano u predgovoru Ok-
toiha prvoglasnika. *

U vrijeme djelovanja Stamparije Crnojevi¢a Venecija je bila centar
evropskog Stamparstva. Samo ukraSavanje knjiga je u to doba cesto po-
vjeravano poznatim slikarima iz veneto-lombardijskog kruga poput Be-
linija (Gian Bellini), Bonkosilja (Buonconsiglo), Benedeta Montanje
(Benedetto Montagna), Florija Vavarozea (Florio Vavarose) i dr. Ljepo-
tu venecijanskih izdanja zacijelo su upoznali i zetski vladari — Ivan i Pu-
rad, prilikom njihovih Cestih boravaka u gradu na lagunama. ° Oni su se
tamo, bez sumnje, susrijetali i sa Andrijom PaltaSicem — Kotoraninom,
prvim tipografom i izdavacem, porijeklom iz nasih krajeva,® kod koje-
ga je, po svoj prilici, monah Makarije izu€avao vjestinu Stampanja, koju
je kasnije, zahvaljuju¢i rasko$nom talentu, iskoristio u izdavanju i opre-
mi ¢iriliénih knjiga na Cetinju. U Veneciji je Makarije, zacijelo, upoznao
ukraSene inkunabule tamosnjih ,,oficina”, medu kojima su se po lijepim
goticko-renesansnim drvoreznim ornamentima i inicijalima isticala iz-
danja Erharda Ratdolta iz Augsburga. Medutim, u knjigama pisanim la-
tinickim pismom, kako religioznog tako 1 profanog sadrZaja, nije bilo za-
stavica, ve¢ su se na pocecima pojedinih poglavlja najcesce stavljale vi-
njete, dok su tekstove pratile ilustracije rasporedene po marginama tek-
stualnog dijela.

Zastavice su ve¢ odranije bile poznate, ali su se skoro redovno za-
drzale u rukopisnim, kasnije u Stampanim knjigama vizantijske prove-
nijencije. One su na poc¢ecima pojedinih poglavlja predstavljale ukrasne

* Prevod predgovora Oktoiha prvoglasnika, v: Hanexna P. Cunauk, Cumephu
ceewmenux monax Maxapuje om Yepnuje [opu, Letumwe 1994, ctp. 34-35.

5 O tome up. Sazdanje Cetinja, izvori i legende, propremio dr. Radoslav Rotkovic,
Titograd 1984, na viSe mjesta.

¢ Paltasi¢ je Stampao 37 inkunabula na latinskom i italijanskom jeziku. Up: Milo§
Milosevi¢, Andrija Paltasi¢ Kotoranin, Cetinje 1994 (sa svom starijom literaturom).
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cjeline sa elementima dekorativnog ali nerijetko i simboli¢nog karaktera.
Zbog toga je Cesto teSko odrediti Sta je bila namjera iluminatora — vlasti-
ta ideja koja slijedi sadrZaj teksta ili, pak, inertno ponavljanje elemenata
iz starijih rukopisnih knjiga.

Kako minijator nigdje ne objaSnjava Sta je htio izraziti svojim djelom,
time smo liSeni autenticne misli i namjera autora. Zbog toga se moramo
osloniti na komparativni materijal, ukoliko postoji, kao i na sopstvenu in-
tuiciju koja ponekad vodi ka pogresnim zaklju¢cima.

Cime se cetinjski iluminator inspirisao i §ta je imao ispred sebe kao
likovni predloZak vjerovatno se nikad nece saznati s dovoljno sigurno-
sti. Njegov govor je — kao §to je ve¢ reeno — u najvecoj mjeri dekorativ-
no-simboli¢nog karaktera. Dakle, ne radi se o ilustracijama koje likovno
dopunjavaju ono $to se govori u tekstu koji slijedi’, kao §to je to bio Cest
slu¢aj u zapadnoj minijaturistici. To se u cetinjskoj Stampariji nadokna-
duje raskosnim inicijalima, od kojih su najljepsi oni u Psaltiru sa poslje-
dovanjem, kao 1 nevelikim brojem zastavica koje susre¢emo u Oktoihu
osmoglasniku 1 Psaltiru.

Zanimljivo je da cetinjske zastavice nijesu sve rasporedene na poce-
cima poglavlja, gdje bismo ih ocekivali, ve¢ ih autor slobodno raspore-
duje, Sto se rijetko susre¢e kako na rukopisnim tako i Stampanim ¢irilic-
kim knjigama. Tako se jedino prva zastavica u Oktoihu prvoglasniku na-
Sla na prvom listu, dok je druga postavljena na poledini drugog lista, is-
pred predgovora, a tre¢a na tre¢em listu ispred prvog glasa subotnjeg ve-
likog vecernjeg.

Prva zastavica u Oktoihu prvoglasniku (Sl. 1) je vrlo originalno osmi-
Sljena 1 graficki realizovana. Ona odiSe goticko-ranorenesansnim detalji-
ma, §to je uocio i D. Medakovi¢.® To se, prije svega, odnosi na njen cen-
tralni dio sa dvije dekorativno isprepletane grancice sa zakrzljalim li-
S¢em, pupoljcima i cvjeti¢ima. U centru gornjeg dijela nacrtana je Se-
matizovana glavica sa tri para linija sa strane. Medakovi¢ misli da se ra-
di o stilizovanom andelu sa krilima, $to ga podsje¢a na masku. ? Pazlji-
vog posmatraca ta glavica vise podsjeca na sunce sa zracima, koji poput

7 Jedini izuzetak u Crnojevi¢kim inkunabulama moZze se odnositi na ilustraci-
je koje se jedino nalaze u Oktoihu petoglasniku. O tome up.: Bojucnas J. hBypuh,
Tomuxa y yemurcroj wumamnu, Apxuscku 3anucu 2, [etume, 1994, ctp. 125-140.

8 Jlejan Menakosuh, I paguxa cpnexux wmamnanux xrouea XV-XVIII eexa, beo-
rpax 1958, ctp. 88. Tu se Medakovi¢ osvrée na neke slicne starije primjere mletackih
Stampara, poput Bernardina de Novare.

o Ibidem.
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Sl. 1. Zastavica br. 1 iz Oktoiha prvoglasnika

antickog Heliosa nagleda svoje djelo. Za takvo tumacenje moze pomo-
¢i 1 istraZzivanje S. Radojcic¢a, koji svecano minijaturno slikarstvo vezu-
je za simboli¢nu sliku raja. Cak se u nekim pisanim spomenicima to iz-
razito naglasava.'” Nije nemoguce da je cetinjskom majstoru bila pozna-
ta ta simbolika iz vizantijskih rukopisnih knjiga, te je ovdje na takav na-
¢in predstavio izvor rajske svjetlosti.

Jos jedna neobi¢nost vezuje se za ovu zastavicu. Naime, desno i lije-
vo od nje postavljena su dva vertikalna geometrijska ukrasa sa floralnim
zavrSecima. Medakovi¢ smatra da takav tip prepleta ,,odgovara plastici
moravske $kole™"!, dok vrsni poznavalac Stamparije Crnojevi¢ E. Nemi-
rovski drzi da su ta dva ornamentalna ukrasa postavljena kako bi se Siri-
na zastavice izjednacila sa duzinom tekstualnog dijela.'” Ni jedno ni dru-
go misljenje se ne moze prihvatiti bez izvjesnih rezervi. Prvo, ornamen-
talni prepleti moravske Skole su isklju¢ivo vezani za ukrase u kamenu
pojedinih crkava koje cetinjski graver zacijelo nije poznavao. Drugo, sa-
mo ,,dovodenje” Sirine zastavice sa tekstualnim dijelom — kako to pred-
laze Nemirovski — nije uskladeno ni sa oba ornamenta. Doduse, central-
ni dio zastavice je uzi od teksta, ali je ,,dodavanjem” ova dva ornamen-

10 Tako se u bugarskom DobrejSevom jevandelju iznad prepletnih krugova i sr-
colikih oblika nalazi objasnjenje: ce ecms pait usce napuyaemcA napaoucs. Up. D.
Boskovié, Nav. dj., str. 37.

"' D. Medakovi¢, Nav. dj., str. 88—89.

12 E. Jb. Hemuposckwu, IHoueyu wmamnapcmsa y Lpnoj F'opu, Uetnme 1996, cTp.
339.



a)
SI. 2. ,,Solomonov ¢vor” u: a) cetinjski Oktoih prvoglasnik; b) plutej crkve Sv.
Lovre u Zadru (11. v.); ¢) podni mozaik u Petrovcu (4. v.)

ta Siri od njega. To, svakako, ne bi bio slucaj ukoliko bi cetinjski graficar
imao ideju na koju Nemirovski skrece paznju.

Dva ornamentalna ukrasa koji sa dvije strane uokviruju zastavicu
su veoma pazljivo izvedeni. Pri tome se ne smije zanemariti ni njihova
ikonografsko-simboli¢na uloga. Jer ukoliko je njihov autor centralni dio
osmislio kao raj (,,mapanuce’), kako se to navodi u nekim starim ruko-
pisima, onda ta dva ornamenta dobijaju svoj odgovarajuci smisao. Pre-
poznatljiv motiv u njihovoj ornamentici je tzv. ,,Solomov ¢évor”"?, koji je
smjesten u srediSnjem dijelu vertikalnih ukrasa. Ovaj dekorativni eleme-
nat, sastavljen od dva, a ponekad i viSe povezanih beocuga, predstavlja
simbol ¢vrstine, nepokolebljivosti 1 vje¢nog zajednistva. Kao simboli¢ni
ornament poznat je u raznim kulturama i religijama. Susre¢emo ga, na
primjer, na podnom mozaiku jedne otkrivene vile rustice u Petrovcu iz 4.
vijeka, kao 1 na kamenoj plastici u nekim ranosrednjovjekovnim crkva-
ma Dalmacije (SI. 2).

Bez obzira na to Sto ova dva ornamentalna motiva nijesu povezana sa
centralnim dijelom zastavice, moze se smatrati da s njom ¢ine jedinstve-
nu cjelinu. U tom sluc¢aju potrebno je razjasniti logiku njihovog imposti-
ranja na tom mjestu. Pri tome se namece pomisao da je u€eni cetinjski
graver, ili njegov nalogodavac, u ta dva motiva asocirao na drvo Zivota
— arbor vitae. Taj motiv, koji u simboli¢nom smislu ¢esto predstavlja za-
mjenu za krst, javlja se u razli¢itim oblicima u likovnim i primijenjenim
umjetnostima. Cesto se susre¢e kao ukras zastavica rukopisnih knjiga, u

13 Ponekad se u literaturi naziva i ,,Herkulov ¢vor”.
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kojima se, ponekad nesvjesno, crta kao dekorativni floran detalj, na dva
ili ¢ak na sva Cetiri ugla zastavice."

Druga zastavica u Oktoihu prvoglasniku (na listu 2a) koncipirana je
sasvim u renesansnom duhu. Ona u osnovi predstavlja heraldicko zna-
menje Purda Crnojevica. U centralnom dijelu je grb Crnojevi¢a — dvo-
glavi okrunjeni orao na crnoj poledini®® sa Purdevim monogramom:
B(narosepuun) I'(ocnoan)u(s) I'io(prs) Lp(noesbiks). Okolo grba je lo-
vorov vijenac koji pridrzavaju dva andela s naglaseno velikim krilima.
Ostali djelovi su ispunjeni izuvijanim granama s pupoljcima, liS¢em i
cvjeti¢cima. Uz vertikalne strane su dva stilizovana floralna ukrasa ko-
ji se Cesto pojavljuju na srednjovjekovnom, pa i kasnijem zidnom slikar-
stvu, 1 to u prvim zonama,

D. Medakovi¢ je ispravno uocio da je ova zastavica nastala pod za-
padnim renesansnim uticajem. Uz tu tvrdnju je iznio i brojne primje-

14 Najsli¢niji primjer se susrece u zastavici Cetvorojevandelja $tampanog u Beo-
gradu 1552. g. Njegovu fotografiju je objavio . Sp. Radoj¢i¢ u: Istorijski razvitak
srpske rukopisne i Stampane knjige, str. 17. Motiv drveta (ili stabla) zZivota Cesta je
pojava i u narodnoj umjetnosti, poput veza i duboreza — poput ¢eonih ukrasa na rez-
barenim Skrinjama.

15 Poledina grba Crnojevic¢a je u heraldici bila crvena, $to cetinjski graver u crno-
bijeloj tipografskoj tehnici nije mogao ispoljiti.
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re venecijanskih Stampanih knjiga sakralnih i profanih sadrzaja.' Ipak,
ovdje treba skrenuti paznju na jedan detalj svojstven samo isto¢nopra-
voslavnoj ikonografiji. Naime, andeli koji rasteZu grb Crnojevica nijesu
predstavljeni kao anticko-renesanski nagi (putti), ve¢ kao obuceni vizan-
tyjski andeli sa prekrStenim lorosima preko grudi 1 ruku. Slican grb Crno-
jevica sa istovjetnim slovnim objaSnjenjima pojavljuje se na donjem di-
jelu grafickog okvira na Sest sacuvanih ilustracija u Oktoihu petoglasni-
ku, s tom razlikom $to tu grb pridrzavaju nagi andeli (putti) i dvije pti-
ce.” Isti drvorezni kliSe upotrijebljen je i u Psaltiru sa posljedovanjem iz
1495. god. 1 to dva puta — na samom pocetku knjige 1 na listu 193, ispred
Mjesecoslova. Kako je slog na stranicama Psaltira neSto manji (65 x 102
mm), to su u njemu izostavljeni vertikalni ukrasi s lijeve 1 desne strane
tih zastavica. Na njoj, za razliku od prethodne zastavice, nema nikakvih
vegetabilnih ukrasa. Moglo bi se zakljuciti da cetinjski graver u ovim
dvjema zastavicama nije posezao za inovacijama, kao sto je ¢inio sa dru-
gim, ve¢ ih je radio prema nekom mu dostupnom predlosku.

Treca zastavica u Oktoihu prvoglasniku se sasvim razlikuje od dvi-
je prethodne. Koncipirana je kao preplet oko dva manja centralna kru-
ga u sredini 1 dva veca koja se medusobno sijeku. Tek poneki vegetabil-
ni ukras nasao je mjesto na uglovima i po dvije zvjezdice u gornjem i
donjem centralnom dijelu. Ocito su ta dva motiva postavljena da ispu-
ne prazan prostor, kao horror vacui, bez logic¢ne veze sa pleternim dije-
lom kojim je ispunjena Citava zastavica. Po svojoj izvedbi ona spada me-
du manje inventivne zastavice cetinjske Stampe. Vjerovatnije je njen gra-
ver ispred sebe imao neki predlozak tog motiva koji se ve¢ odranije poja-
vljuje u rukopisnim knjigama, a koji je — kako Medakovi¢ misli — bio in-
spirisan ,,bogatom kamenom plastikom moravske skole”, poput Kaleni-
¢a i Ravanice.”® E. Nemirovski ukazuje da se takav preplet susrece u srp-
skim rukopisnim knjigama od pocetka XIII vijeka. Naziva ga ,,balkan-
skim prepletom” koji se djelimi¢no pojavio u ruskim rukopisima od po-
Cetka XV vijeka.” Isti kliSe te zastavice otisnut je na pocetku Oktoiha
petoglasnika.”’

16 D. Medakovi¢, Nav. dj., str. 89.

17 P. Byjuuuh, Hexa sanasicara o urycmpayujama Oxkmouxa nemoziacruxa, 1p-
HojeBurha mrammapuja u crapo mramnapcerso, usi. LLAHY, Tutorpan 1994, ctp. 90.

8 D. Medakovi¢, Nav. dj., str. 90.

19 E. Hemuposcku, Nav. dj., str. 340-341.

20 Pronadeni djelovi Oktoiha petoglasnika Crnojevica Stamparije izdala je reprint
Srpska pravoslavna crkva u Beogradu 1973. godine. Navedena zastavica se nalazi
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Sl. 4. Zastavica br. 3. iz Oktoiha prvoglasnika

Veoma sli¢na zastavica se susrece i u Psaltiru s posljedovanjem koji
je Stampan 1495. godine, koja je otisnuta ispred biblijskih pjesama (SI. 4).
Radi se opet o jedno¢lanom prepletu koji obrazuje dva velika kruga ko-
ji se spajaju sa manjim koncentri¢nim krugovima. To je, zapravo, motiv
koji se u raznim varijantama susrece u srpskim rukopisnim knjigama od
polovine 14. do sredine 17. vijeka.”! U njima je cetinjski graver unio naj-
manje inovacija, u odnosu na ranije pomenute zastavice u kojima su pri-
sutnije indidvidualne misli i rjeSenja. Zacijelo je ovdje koristio neki vec¢
poznati prototip, odnosno uzor, koji je u meduvremenu nestao ili, pak,
jos nije identifikovan.

Drugaciji je slucaj sa zastavicom otisnutom ispred osnovnog teksta
Psaltira sa posljedovanjem (Sl. 6). Za razliku od drugih koje imaju pra-
vougaoni oblik ova zastavica je kvadratna. To je u¢injeno s namjerom i s
razlogom budu¢i da je glavni motiv u njoj jednokraki krst u ¢ijem se cen-
tru, na bijelom polju, nalazi dvoglavi orao, osnovni heraldicki znak di-

ispred petog glasa na Velikoj vecernjoj, Sto je i jedina zastavica u sacuvanom dijelu
tog izdanja.
2l 1. Menaxosuh, Has. 9j., ctp. 92.
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Sl. 5. Zastavica iz Psaltira s posljedovanjem (list 100)

nastije Crnojevic. Krst je uklopljen u geometrizirani preplet s elementi-
ma floralnih izdanaka. Vanjskim ivicama zastavice teku dvije perforira-
ne linije s malim palmetama na uglovima. Ova zastavica predstavlja ori-
ginalno rjeSenje cetinjskog gravera. Nju treba razumjeti kao simboli¢-
no htjenje Crnojevica (njihov grb) za njihovu borbu za hris¢anstvo (krst).

Sve zastavice, kao 1 ostali ukrasni elementi, poput brojnih inicijala,
ilustracija u Oktoihu petoglasniku, kao 1 ukrasnih litera na po¢ecima po-
jedinih poglavlja, izvedeni su u drvorezu u tzv. metalografskom mani-
ru. To znaci da su motivi urezivani u drvenu podlogu te su ostali bijeli,
dok je pozadina crna. Takav metod je bio efektniji u knjiznoj tehnici ne-
go obratni postupak. Sve zastavice su crno-bijele, §to je slucaj 1 sa ilustra-
cijama, dok su ukrasni inicijali (kojih samo u Psaltiru ima ¢ak 221) ** po-
stavljani alternativno na crnoj ili crvenoj pozadini.

Zastavice Stamparije Crnojevica do sada su relativno malo proucava-
ne. Ozbiljniji napor u njihovom razjasnjenju ucinio je jedino D. Medako-

2 Za otiske tih bijelo-crnih, odnosno bijelo-crvenih inicijala upotrijebljeno je 27
klisea. Up.: E. HemupoBcku, Has. dj., ctp. 436. Tako su isti inicijali otiskivani u obje
varijante.
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Sl. 6. Zastavica iz Psaltira s posljedovanjem (list 8)

vi¢ u svojoj zapazenoj studiji o starim srpskim $tampanim knjigama?®,
dok su drugi istrazivaci vise bili zaokupljeni jezicko-morfoloskim odli-
kama 1 drugim problemima u vezi sa samom Stamparijom. O autoru li-
kovnih elemenata skoro da i nema pomena. Cini se da su se oni, makar
precutno, htjeli pripisati protomajstoru Stamparije, monahu Makariju.
Medutim, iako je jeromonah Makarije ,,ot Cernije Gori”, bez sumnje,
najvise zasluzan §to su u cetinjskoj Stampariji nastale najljepse ¢irilicne

2 Vidi napomenu 8.
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inkunabula, on nije bio autor njihove umjet-
nicke opreme. On je svakako nadzirao Citav
tipografski proces dok su pojedinac¢ne opera-
cije izvodili posebno obuceni stru¢njaci, me-
du kojima je bio 1 autor umjetnicke opreme.
Bilo bi nezamislivo da monah, ma kako ob-
daren bio, nacrta nage djecake u jednoj bo-
gosluzbenoj knjizi, od kojih neki imaju i sek-
sualna obiljezja.

Iz pisanih izvora doznaje se da su jednu
Stamparsku presu u to vrijeme najcesce op-
sluzivala sedmorica stru¢njaka. Bio je to glavni majstor ($to je u naSem
slu¢aju bio monah Makarije), dva slagaca slova, dva Stampara, jedan ko-
ji je pripremao boje i jedan posluzitelj Stamparije. >* U pogovoru Oktoi-
ha prvoglasnika kaze se da je na njemu radilo godinu dana osmoro lju-
di, te da je zavrSen osmog januara 1494. god., itd. Nije tesko zamisliti da
je taj osmi ucesnik bio umjetnik koji je bio zaduzen za likovnu opremu
knjiga. Na to pitanje prvo je skrenuo paznju V. Puri¢ koji intuira da bi
taj slikar mogao biti neki od sinova kotorskog slikara Lovra Dobricevi-
¢a koji je imao uglednu slikarsku radionicu u Dubrovniku, ali je redov-
no komunicirao i sa svojim rodnim gradom.” Razraduju¢i dalje ideju V.
DPurica, kompariranjem nekih motiva sa dubrovackih kamenih reljefa sa
onima na grafickom okviru cetinjskih ilustracija iz Oktoiha petoglasni-
ka, R. Vujici¢ je dosao do zakljucka da je na umjetni¢koj opremi Crno-
jevickih knjiga radio Lovrov stariji sin Marin.?® On je, naime, slikarsko
umijec¢e stekao u radionici svog oca Lovra u Drbrovniku. Poslije oCeve
smrti (1478. g.) odvojio se od svog mladeg brata Vicka i vratio se u Ko-
tor, gdje mu je stric Leonardo imao uglednu zlatarsku radnju. Preciznost
kojom su izvedeni pojedini detalji grafickih ukrasa Crnojevickih knjiga
ukazuje da je njihov autor, pored slikarstva, pokazao zavidnu umjeSnost
u graverskom zanatu, $to sve upucuje da je njih, pod budnim okom mo-
naha Makarija, radio Marin Dobricevic.

S1. 7. (detalj) Zastavice
— grb Crnojevica

2% Konrad Haebler, Handbuch der Inkunabelkunde, Laipzig, 1925, S. 63.

% B.J. bypuh, Hcmopuja Ljprne I'ope, 2/2, Tutorpaa 1970, ctp. 505.

2 P. Byjuuuh, Hexa 3anadxcarsa o unycmpayujama Oxmouxa nemoenacuuka, 1p-
HojeBrha mTaMmnapuja u cTapo mrammnapcTso, m3a. LIAHY, Turorpan 1994, ctp. 94.
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Rajko VUJICIC

HEADPIECE ORNAMENTS IN INCUNABULA
OF CRNOJEVIC’S PRINTSHOP

Summary

The books printed in Crnojevic¢’s printshop between years 1493 and 1496 — even
not numberous — are one of the greatest achievements of the 15 th centuary Europe-
an xylographie. They had a liturgical purpose. In the colophon of Octoichos for the
five voices Djuradj, the ruler of Zeta, speaks about the great misfortune — the Otho-
mans aggression in which ,,our” churches had been burnt down and their books plun-
dered and destroyed. So he ordered to be printed new once in the printshop wuth hi-
eromonach Makarije and seven others craftsmen.

To the adornment of Crnjevi¢’s printed books belonging artistic shaped initials,
mostly in Psalter with a supplement (printed 1495), illustrations in Octoichos for the
first voices, perserved only in some fragments, as well as the headpiece orna-
ments (known also as head-of-page ornaments).

Six of perserved headpiece ornaments are made in ,,metallographic” mode —
white motifs on the black background. Some of those are multiplied with the same
blocks. Knitting ornament with stunted leaves and flowers belongs to the so called
Balcans adornment. Some rare details like ,,Solomons knote” are also to be secen.
Gothic and renaissance influences are shown in general organisation, angels (like an-
tic puttos), heraldic motifs etc. Even hieromonach Makarije was actually chifmaster
of the entired Crnojevic¢’s printshop, the ws not the author of artistic adornments in
those books. The author of this paper — compering some facta — emphasises the pro-
bility that the author od artistic elements was a professional painter skill also in en-
grivings skill. Such profile has Marin, the son of famous gothik-renaissance painter
Lovro Dobricevi¢, born in Kotor, acting also in Venice and Dubrovnik.
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